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DEMOCRACY AND BOUNDARY COMMISSION 
CYMRU ETC. ACT 2013 

The Rhondda Cynon Taf (Communities) Order 2025 
 

 

Made  - - - - [21/10/2025] 

Coming into force in accordance with article 1(2) 

 

Rhondda Cynon Taf County Borough Council (“the Council”) has, in accordance with 
section 25 of the Democracy and Boundary Commission Cymru etc. Act 2013 (“the 2013 
Act”), submitted to the Democracy and Boundary Commission Cymru (“the Commission”) a 
report dated 7th April 2025 on its review of, and recommendations for changes to, community 
arrangements in the County Borough of Rhondda Cynon Taf.  

The Commission has agreed to give effect to the Council’s recommendations without 
modifications. 

More than six weeks have elapsed since the Council’s recommendations were submitted to 
the Commission. 

The Commission makes the following Order in exercise of the power conferred on it by 
section 38(1) of the 2013 Act.  

 

Title and commencement 

1.–(1) The title of this Order is the Rhondda Cynon Taf (Communities) Order 2025. 

(2) This Order comes into force at the next local government election. 

 

Interpretation 

2. In this Order– 

“Map A” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 1 to this Order; 

“Map B” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 2 to this Order; 

“Map C” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 3 to this Order; 
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“Map D” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 4 to this Order; 

“Map E” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 5 to this Order; 

“Map F” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 6 to this Order; 

“Map G” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 7 to this Order; 

“Map H” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 8 to this Order; 

“Map I” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 9 to this Order; 

“Map J” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 10 to this Order; 

“Map K” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 11 to this Order; 

“Map L” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 12 to this Order; 

“Map M” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 13 to this Order; 

“Map N” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 14 to this Order; 

“Map O” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 15 to this Order; 

“Map P” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 16 to this Order; 

“Map Q” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 17 to this Order; 

“Map R” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 18 to this Order; 

“Map S” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 19 to this Order; 

“Map T” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 20 to this Order; 

“Map U” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 21 to this Order; 
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“Map V” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 22 to this Order; 

“Map W” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 23 to this Order; 

“Map X” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 24 to this Order; 

“Map Y” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 25 to this Order; 

“Map Z” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 26 to this Order; 

“Map AA” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 27 to this Order; 

“Map AB” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 28 to this Order; 

“Map AC” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 29 to this Order; 

“Map AD” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 30 to this Order; 

“Map AE” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 31 to this Order; 

“Map AF” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 32 to this Order; 

“Map AG” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 33 to this Order; 

“Map AH” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 34 to this Order; 

“Map AI” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 35 to this Order; 

“Map AJ” means the map deposited by the Commission with Rhondda Cynon Taf 
County Borough Council and reproduced for reference in Schedule 36 to this Order; 

 

where a boundary is shown on a map as running along a road, railway line, footway, 
watercourse or similar geographical feature, it is to be treated as running along the centre line 
of the feature; 

words and expressions used in this Order have the same meaning as they have in Part 3 of the 
Democracy and Boundary Commission Cymru etc. Act 2013, except so far as a contrary 
intention appears. 
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Local government area changes 

3. Changes are made in the local government area of the County Borough of Rhondda Cynon 
Taf in accordance with the following provisions of this Order.  

 

Communities of Llanharan and Llantrisant – change to community areas and 
consequential changes to electoral arrangements 

4. The part of the community of Llanharan which is shown shaded in pink on Map A: 

(a) is transferred to the community of Llantrisant; and  

(b)  forms part of the community ward of Talbot Green within the community of 
Llantrisant; and 

(c)       forms part of the electoral ward of Llantrisant and Talbot Green. 

 

Communities of Llanharry and Pont-y-clun – change to community areas 

5. The community ward of Tyle-garw which is shown shaded in purple on Map B: 

(a) is transferred to the community of Pont-y-clun; and 

(b)  forms part of the community ward of Pontyclun West within the community of 
Pont-y-clun. 

 

Communities of Llanharan and Pont-y-clun – change to community areas and 
consequential changes to electoral arrangements 

6. The part of the community of Llanharan shown shaded in brown on Map C: 

(a)  is transferred to the community of Pont-y-clun; and 

(b)  forms part of the community ward of Pontyclun West within the community of 
Pont-y-clun; and 

(c)       forms part of the electoral ward of Pontyclun West. 

 

Community of Llanharan – change to community ward areas 

7. The part of the community ward of Llanilid shown shaded in blue on Map D: 

(a)  is transferred to the community ward of Llanharan. 
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Community of Pont-y-clun – change to community ward areas and consequential 
changes to electoral arrangements 

8. The part of the community ward of Pontyclun Central shown shaded in turquoise on Map 
E: 

(a)  is transferred to the community ward of Pontyclun East; and 

(b)       forms part of the electoral ward of Pontyclun East. 

 

Communities of Pont-y-clun and Llantrisant – change to community areas and 
consequential changes to electoral arrangements 

9. The part of the community of Pont-y-clun shown shaded in yellow on Map F: 

(a)  is transferred to the community of Llantrisant; and 

(b)  forms part of the community ward of Llantrisant Town within the community 
of Llantrisant; and  

(c)       forms part of the electoral ward of Llantrisant and Talbot Green. 

10. The part of the community of Llantrisant shown shaded in purple on Map G: 

(a)  is transferred to the community of Pont-y-clun; and 

(b)  forms part of the community ward of Pontyclun Central within the community 
of Pont-y-clun; and  

(c)       forms part of the electoral ward of Pontyclun Central. 

 

Community of Tonyrefail – change to community ward areas 

11. The part of the community ward of Tynybryn shown shaded in yellow on Map H: 

(a)  is transferred to the community ward of Thomastown. 

 

Communities of Tonyrefail and Gilfach Goch – change to community areas and 
consequential changes to electoral arrangements 

12. The part of the community of Gilfach Goch shown shaded in blue on Map I: 

(a)  is transferred to the community of Tonyrefail; and 

(b)  forms part of the community ward of Thomastown within the community of 
Tonyrefail; and  

(c)       forms part of the electoral ward of Tonyrefail West. 
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Communities of Tonyrefail and Pen-y-graig – change to community areas and 
consequential changes to electoral arrangements 

13. The part of the community of Tonyrefail shown shaded in green on Map J: 

(a)  is transferred to the community of Pen-y-graig; and  

(b)       forms part of the electoral ward of Pen-y-graig. 

 

Communities of Tonyrefail and Cymmer– change to community areas and 
consequential changes to electoral arrangements 

14. The part of the community of Tonyrefail shown shaded in pink on Map K: 

(a)  is transferred to the community of Cymmer; and  

(b)       forms part of the electoral ward of Cymer.  

 

Communities of Ynyshir and Porth – change to community areas and consequential 
changes to electoral arrangements 

15. The part of the community of Ynyshir shown shaded in turquoise on Map L: 

(a)  is transferred to the community of Porth; and  

(b)       forms part of the electoral ward of Porth. 

 

Communities of Porth and Cymmer – change to community areas and consequential 
changes to electoral arrangements 

16. The part of the community of Porth shown shaded in purple on Map M: 

(a)  is transferred to the community of Cymmer; and  

(b)       forms part of the electoral ward of Cymer. 

 

Community of Cymmer- change to community name 

17. The community of Cymmer as changed by this Order:  

(a)  is given the single name of Cymer.  
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Community of Gilfach Goch- change to community and community ward names 

18. The community of Gilfach Goch as changed by this Order:  

(a)  is given the single name of Gilfach-goch. 

19. The community ward of Gilfach Goch as changed by this Order:  

(a)  is given the single name of Gilfach-goch. 

 

Community of Ynyshir- change to community name 

20. The community of Ynyshir as changed by this Order:  

(a)  is given the single name of Ynys-hir. 

 

Electoral Ward of Tylorstown and Ynyshir- change to electoral ward name 

21. The electoral ward of Tylorstown and Ynyshir as changed by this Order:  

(a)  is given the English name of Tylorstown and Ynys-hir; and 

(b)       the Welsh name of  Tylorstown ac Ynys-hir. 

 

Communities of Hirwaun and Rhigos – change to community areas 

22. The part of the community of Hirwaun shown shaded in pink on Map N: 

(a)  is transferred to the community of Rhigos.  

23. The part of the community of Hirwaun shown shaded in purple on Map N: 

(a)  is transferred to the community of Rhigos.  

24. The part of the community of Rhigos shown shaded in green on Map N: 

(a)  is transferred to the community of Hirwaun; and 

(b)  forms part of the community ward of Hirwaun within the community of 
Hirwaun. 

 

Communities of Hirwaun and Pen-y-waun – change to community areas and 
consequential changes to electoral arrangements 

25. The part of the community of Hirwaun shown shaded in pink on Map O: 

(a)  is transferred to the community of Pen-y-waun; and  

(b)       forms part of the electoral ward of Pen-y-waun. 
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Communities of Aberdare East and Aberdare West – change to community areas and 
consequential changes to electoral arrangements 

26. The part of the community of Aberdare East shown shaded in turquoise on Map P: 

(a)  is transferred to the community of Aberdare West; and  

(b)       forms part of the electoral ward of Aberdare West and Llwydcoed. 

27. The part of the community of Aberdare West shown shaded in purple on Map Q: 

(a)  is transferred to the community of Aberdare East; and 

(b)       forms part of the electoral ward of Aberdare East.  

28. The part of the community of Aberdare East shown shaded in pink on Map R: 

(a)  is transferred to the community of Aberdare West; and  

(b)       forms part of the electoral ward of Aberdare West and Llwydcoed. 

 

Communities of Aberdare East and Aberaman North – change to community areas and 
consequential changes to electoral arrangements 

29. The part of the community of Aberaman North shown shaded in turquoise on Map S: 

(a)  is transferred to the community of Aberdare East; and  

(b)       forms part of the electoral ward of Aberdare East. 

 

Communities of Aberaman South and Aberaman North – change to community areas 

30. The part of the community of Aberaman North shown shaded in yellow on Map T: 

(a)  is transferred to the community of Aberaman South.   

 

Communities of Treherbert and Treorchy – change to community areas and 
consequential changes to electoral arrangements 

31. The part of the community of Treherbert shown shaded in blue on Map U: 

(a)  is transferred to the community of Treorchy; and  

(b)       forms part of the electoral ward of Treorchy.   
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Communities of Pentre and Treorchy – change to community areas and consequential 
changes to electoral arrangements 

32. The part of the community of Pentre shown shaded in yellow on Map V: 

(a)  is transferred to the community of Treorchy; and  

(b)       forms part of the electoral ward of Treorchy. 

 

Communities of Pentre and Ystrad – change to community areas and consequential 
changes to electoral arrangements 

33. The part of the community of Pentre shown shaded in turquoise on Map W: 

(a)  is transferred to the community of Ystrad; and  

(b)       forms part of the electoral ward of Ystrad. 

 

Communities of Maerdy to Ferndale – change to community areas 

34. The part of the community of Maerdy shown shaded in turquoise on Map X: 

(a)  is transferred to the community of Ferndale.   

 

Communities of Mountain Ash East and Mountain Ash West – change to community 
areas 

35. The part of the community of Mountain Ash West shown shaded in pink on Map Y: 

(a)  is transferred to the community of Mountain Ash East.  

 

Communities of Penrhiw-ceibr and Abercynon – change to community areas and 
consequential changes to electoral arrangements 

36. The part of the community of Abercynon shown shaded in blue on Map Z: 

(a)  is transferred to the community of Penrhiw-ceibr; and  

(b)       forms part of the electoral ward of Penrhiw-ceibr.  
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Communities of Penrhiw-ceibr and Mountain Ash West – change to community areas 
and consequential changes to electoral arrangements 

37. The part of the community of Mountain Ash West shown shaded in turquoise on Map 
AA: 

(a)  is transferred to the community of Penrhiw-ceibr; and  

(b)       forms part of the electoral ward of Penrhiw-ceibr. 

38. The part of the community of Mountain Ash West shown shaded in purple on Map AB: 

(a)  is transferred to the community of Penrhiw-ceibr; and  

(b)       forms part of the electoral ward of Penrhiw-ceibr.  

 

Communities of Tonypandy and Llwyn-y-pia– change to community areas and 
consequential changes to electoral arrangements 

39. The part of the community of Tonypandy shown shaded in yellow on Map AC: 

(a)  is transferred to the community of Llwyn-y-pia; and  

(b)       forms part of the electoral ward of Llwyn-y-pia.  

 

Community of Llwyn-y-pia- change to community name 

40. The community of Llwyn-y-pia as changed by this Order:  

(a)  is given the single name of Llwynypia. 

 

Electoral Ward of Llwyn-y-pia- change to electoral ward name 

41. The electoral ward of Llwyn-y-pia as changed by this Order:  

(a)  is given the single name of Llwynypia. 

 

Communities of Tonypandy and Cwm Clydach– change to community areas and 
consequential changes to electoral arrangements 

42. The part of the community of Tonypandy shown shaded in green on Map AD: 

(a)  is transferred to the community of Cwm Clydach; and  

(b)       forms part of the electoral ward of Cwm Clydach.  
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Communities of Pontypridd Town and Taffs Well – change to community areas and 
consequential changes to electoral arrangements 

43. The part of the community of Pontypridd Town shown shaded in green on Map AE: 

(a)  is transferred to the community of Taffs Well; and 

(b)  forms part of the community ward of Nantgarw within the community of Taffs 
Well; and  

(c)       forms part of the electoral ward of Taff’s Well.  

44. The part of the community of Taffs Well shown shaded in pink on Map AF: 

(a)  is transferred to the community of Pontypridd Town; and 

(b)  forms part of the community ward of Hawthorn and Lower Rhydfelen within 
the community of Pontypridd Town; and  

(c)       forms part of the electoral ward of Hawthorn and Lower Rhydfelen.  

 

Community of Pontypridd Town – change to community ward areas and consequential 
changes to electoral arrangements 

45. The part of the community ward of Hawthorn and Lower Rhydfelen shown shaded in 
blue on Map AG: 

(a)  is transferred to the community ward of Upper Rhydfelen and Glyn-taf; and  

(b)       forms part of the electoral ward of Upper Rhydfelen and Glyn-taf.  

46. The part of the community ward of Upper Rhydfelen and Glyn-taf shown shaded in 
yellow on Map AH: 

(a)  is transferred to the community ward of Rhydfelen Central; and  

(b)       forms part of the electoral ward of Rhydfelen Central.  

47. The part of the community ward of Rhondda shown shaded in turquoise on Map AI: 

(a)  is transferred to the community ward of Town; and  

(b)       forms part of the electoral ward of Pontypridd Town.   

 

Community of Taffs Well- change to community and community ward names 

48. The community of Taffs Well as changed by this Order:  

(a)  is given the English name of Taff’s Well; and  

(b)       the Welsh name of  Ffynnon Taf.  
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SCHEDULE 1 

MAP A – CHANGES TO COMMUNITY AREAS – COMMUNITIES OF 
LLANHARAN AND LLANTRISANT 
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SCHEDULE 2 

MAP B – CHANGES TO COMMUNITY AREAS – COMMUNITIES OF 
LLANHARRY, LLANHARAN, AND PONT-Y-CLUN                                                           
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SCHEDULE 3 

MAP C – CHANGES TO COMMUNITY AREAS – COMMUNITIES OF 
LLANHARAN AND PONT-Y-CLUN 
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SCHEDULE 4 

MAP D – CHANGES TO COMMUNITY WARD AREAS – COMMUNITY WARDS 
OF LLANILID AND LLANHARAN  
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SCHEDULE 5 

MAP E – CHANGES TO COMMUNITY WARD AREAS – COMMUNITY WARDS 
OF PONTYCLUN CENTRAL AND PONTYCLUN EAST 
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 SCHEDULE 6 

MAP F – CHANGES TO COMMUNITY AREAS – COMMUNITIES OF PONT-Y-
CLUN AND LLANTRISANT 
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SCHEDULE 7 

MAP G – CHANGES TO COMMUNITY AREAS – COMMUNITIES OF PONT-Y-
CLUN AND LLANTRISANT 
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SCHEDULE 8 

MAP H – CHANGES TO COMMUNITY WARD AREAS – COMMUNITY WARDS 
OF TYNYBRYN AND THOMASTOWN 
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SCHEDULE 9 

MAP I – CHANGES TO COMMUNITY AREAS – COMMUNITIES OF 
TONYREFAIL AND GILFACH-GOCH 
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SCHEDULE 10 

MAP J – CHANGES TO COMMUNITY AREAS – COMMUNITIES OF 
TONYREFAIL AND PEN-Y-GRAIG 
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SCHEDULE 11 

MAP K – CHANGES TO COMMUNITY AREAS – COMMUNITIES OF 
TONYREFAIL AND CYMER 
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SCHEDULE 12 

MAP L – CHANGES TO COMMUNITY AREAS – COMMUNITIES OF YNYS-HIR 
AND CYMER 
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SCHEDULE 13 

MAP M – CHANGES TO COMMUNITY AREAS – COMMUNITIES OF PORTH 
AND CYMER 
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SCHEDULE 14 

MAP N – CHANGES TO COMMUNITY AREAS – COMMUNITIES OF HIRWAUN 
AND RHIGOS 
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SCHEDULE 15 

MAP O – CHANGES TO COMMUNITY AREAS – COMMUNITIES OF HIRWAUN 
AND PEN-Y-WAUN 
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SCHEDULE 16 

MAP P – CHANGES TO COMMUNITY AREAS – COMMUNITIES OF ABERDARE 
EAST AND ABERDARE WEST 
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SCHEDULE 17 

MAP Q – CHANGES TO COMMUNITY AREAS – COMMUNITIES OF ABERDARE 
EAST AND ABERDARE WEST 
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SCHEDULE 18 

MAP R – CHANGES TO COMMUNITY AREAS – COMMUNITIES OF ABERDARE 
EAST AND ABERDARE WEST 



31 
 

SCHEDULE 19 

MAP S – CHANGES TO COMMUNITY AREAS – COMMUNITIES OF ABERDARE 
EAST AND ABERAMAN NORTH 
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SCHEDULE 20 

MAP T – CHANGES TO COMMUNITY AREAS – COMMUNITIES OF 
ABERAMAN SOUTH AND ABERAMAN NORTH 
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SCHEDULE 21 

MAP U – CHANGES TO COMMUNITY AREAS – COMMUNITIES OF 
TREHERBERT AND TREORCHY 
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SCHEDULE 22 

MAP V – CHANGES TO COMMUNITY AREAS – COMMUNITIES OF PENTRE 
AND TREORCHY 
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SCHEDULE 23 

MAP W – CHANGES TO COMMUNITY AREAS – COMMUNITIES OF PENTRE 
AND YSTRAD 
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SCHEDULE 24 

MAP X – CHANGES TO COMMUNITY AREAS – COMMUNITIES OF MAERDY 
AND FERNDALE 
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SCHEDULE 25 

MAP Y – CHANGES TO COMMUNITY AREAS – COMMUNITIES OF MOUNTAIN 
ASH EAST AND MOUNTAIN ASH WEST 
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SCHEDULE 26 

MAP Z – CHANGES TO COMMUNITY AREAS – COMMUNITIES OF 
ABERCYNON AND PENRHIW-CEIBR 
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SCHEDULE 27 

MAP AA – CHANGES TO COMMUNITY AREAS – COMMUNITIES OF 
MOUNTAIN ASH WEST AND PENRHIW-CEIBR 



40 
 

SCHEDULE 28 

MAP AB – CHANGES TO COMMUNITY AREAS – COMMUNITIES OF 
MOUNTAIN ASH WEST AND PENRHIW-CEIBR 
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SCHEDULE 29 

MAP AC – CHANGES TO COMMUNITY AREAS – COMMUNITIES OF 
TONYPANDY AND LLWYNYPIA 
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SCHEDULE 30 

MAP AD – CHANGES TO COMMUNITY AREAS – COMMUNITIES OF 
TONYPANDY AND CWM CLYDACH 
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SCHEDULE 31 

MAP AE – CHANGES TO COMMUNITY AREAS – COMMUNITIES OF 
PONTYPRIDD TOWN AND TAFF’S WELL 



44 
 

SCHEDULE 32 

MAP AF – CHANGES TO COMMUNITY AREAS – COMMUNITIES OF 
PONTYPRIDD TOWN AND TAFF’S WELL 
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SCHEDULE 33 

MAP AG – CHANGES TO COMMUNITY WARD AREAS – COMMUNITY OF 
PONTYPRIDD TOWN  
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SCHEDULE 34 

MAP AH – CHANGES TO COMMUNITY WARD AREAS – COMMUNITY OF 
PONTYPRIDD TOWN  
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SCHEDULE 35 

MAP AI – CHANGES TO COMMUNITY WARD AREAS – COMMUNITY OF 
PONTYPRIDD TOWN 
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SCHEDULE 36 

MAP AJ – CHANGES TO COMMUNITY WARD AREAS – COMMUNITY OF 
LLANTWIT FARDRE  
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EXPLANATORY NOTE 

(This note is not part of the Order) 

 

This Order, made in accordance with section 38(1) of the Democracy and Boundary 
Commission Cymru etc. Act 2013 (“the 2013 Act”), gives effect to recommendations made 
by Rhondda Cynon Taf County Borough Council (“the Council”). The Council reported in 
April 2025 on its review under section 25 of the 2013 Act of community boundaries.  

The report recommended changes to the boundaries of the communities of Aberaman North, 
Aberaman South, Abercynon, Aberdare East, Aberdare West, Cwm Clydach, Cymmer, 
Ferndale, Gilfach Goch, Hirwaun, Llanharan, Llanharry, Llantrisant, Llantwit Fardre, Llwyn-
y-pia, Maerdy, Mountain Ash East, Mountain Ash West, Penrhiw-ceibr, Pentre, Pen-y-graig, 
Pen-y-waun, Pont-y-clun, Pontypidd Town, Porth, Rhigos, Taffs Well, Tonypandy, 
Tonyrefail, Treherbert, Treorchy, Ynyshir, and Ystrad. This order makes changes to the 
boundaries of those communities.  

The report recommended changes to the names of communities and electoral wards, the 
recommended names have been given in the maps. 

Prints of the boundary maps A to AJ to which this Order relates are deposited and may be 
inspected during normal office hours at the offices of Rhondda Cynon Taf County Borough 
Council [and at the offices of the Welsh Government at Cathays Park, Cardiff, CF10 
3NQ (Local Government Democracy Division)  




